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Original: Anglais

Actes de la Conférence générale de "'UNESCO
Vingt-septiéme session, Paris, 25 octobre - 16 novembre 1993
Volume 1, Résolutions

Champ majeur de programﬁne Vi

Création d'un programme international de sciences sociales intitnlé
"Gestion des transformations sociales™ (MOST)!

La Conférence générale,

Rappelan: sa résolution 26 C/5.2, par laquelle elle appelait 2 entreprendre une étnde de faisabilité
¢n vue de l1a création d'un programme intergouvernemental de sciences sociales,

Reconnaissant que les résultats et les analyses des sciences sociales sont indispensables au
développement social, économique et culturel des sociétés,

Soulignant la nécessité d'encourager la recherche autorome de qualité en sciences sociales, et sa
pertrence pour I'élaboration des politiques des Etats membres,

Prenant note de 1a décision 140 EX/5.4.1 et des documents 140 EX/11 et 27 C/117,

Notanr que les thémes indigués dans I'érude de faisabilité correspondent 2 des aspects significatifs
des transformations sociales observées dans le monde entiex,

Considérant que 'UNESCO est la seule institntion spécialisée des Nations Unies ayant un mandat
général de développement des sciences sociales,

Soulignan: le role central des sciences sociales dans la réalisation des objectifs de I'UNESCO,

Rappelant.les recommandations formulées par le Conseil exécutif dans son €étude en profondeur sur
le réle des sciences sociales et humaines 2 I'UNESCO (doc. 131 EX/SP/RAP.1, en date du
11 avril 1989),

Se félicitant des efforts déployés par le Directenr général pour metire en valeur le rdle des sciences

sociales 2 'UNESCO, et en particulier pour préparer la création d'un programme
international de sciences sociales,

I

1. Approuve les recommandations contenues dans la décision 140 EX/5.4.1 et les propositions
formulées dans I'étude de faisabilité (140 EX/11) au sujet des structures, du mode de

fonctionnement et du financement du programme international de sciences sociales
"Gestion des transformations sociales” (MOST) ;

I

2. Décide

(@) de créer, dans le cadre de 'UNESCO, un programme international de sciences sociales

inttulé "Gestion des transformations sociales” (MOST), conformément aux
recommandations de I'étnde de faisabilité ;

1. Résolution adoptée sur Ie rzpport de Ia Commission V 2 1a 19¢ séasce pléniére, e 6 novembre 1993.
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(b) d'adopter les Statuts du Conseil intergouvernemental et du Comité directeur scientfique du
programme international de saences sociales "Gestion des transformatioms sociales”

MOST)! ;

(c) d'élire le Conseil intergouvernemental, composé de 33 Etats membres, sur la base d'une
répartition géographique équitabie et selon le principe de la rotation ;

i1

3. Invite les Etats memb:_‘&s 2 particCiper 2 toutes les activités du programme MOST et 2 preadre les
mesures appropriées pour assurer le financement du programme aux niveaux national et

international ;

4. Invize aussi les Etats membres €lus an Conseil intergouvernemental 2 se faire représenter, si

5.

possible, par des personnes compétentes dans les domaines du programme MOST ;
Encourage la commumapté scientifique, les associations professionneiles et toutes les autres

* organisations compétentes, y compris celles da systdme des Nations Unies, 2 participer

actvement au programme ;

6. Exprime l'espoir que les Etats non membres de I'UNESCO apporteront leur soutien et
participeront 2 toutes les activités du programme MOST ;

v

7. Invize le Directeur général 2 prendre les mesures appropriées et les dispositions nécessaires
pour faciliter la créaton, la mise en place et la bomme exécutdon du programme
international de sciences sociales "Gestion des transformartions sociales® (MOST), et en
particulier 2 Iui affecter des ressources adéquates dans le programme de l'exercice 1994-
1995, ainsi que lors des exercices biennanx suivants, conformément aux recommandations
formuiées dans le document 140 EX/11 ;

8. Demande que la qualité du programme soit optimalisée grice aux instruments et stratégies les
plus récents qui pourront étre utilisés pour I'organisation du programme et pour l'examen
critique et I'évalnadon des propositions de recherche ; que les thémes de fond qui seromt
inclus dams le programme MOST soient scigneusement examinés, et qu'il soit fait appel
aux réseaux existants dans les domaines couverts par le programme.

Annexe
programme MOST

Article premier -
Il est constimé ae sein de I'Organisation des
Natdons Unies pour 'éducation, la scieacs et |2
culture (UNESCO) un Conseil intergouverne-
mental et un Comité directeur scientifique du
programme  “Gestion des  wansformations

sociales” (MOST).
Article IT - Consetl intergouvernemental

1. Le Conseil sz compose de 33 Etats membres de
I'UNESCO, élus par la Conférence généraie
compte tenu de la nécessité dassurer unne
répartiion géographique équitable et une
Totation appropriée, ainsi que de 'importance de
leur engagement en faveur du programme
MOST.

Le mandat des membres du Conseil va de la fin
de 1z session ordinatre de l2 Conférence géaéraie
au cours de laguelle ilsont ét€ élus 2 la fin de la
deuxieme session ordinaire subséquente.

t9

1. Cf. anrexe ci-aprés,

=1

Statuts du Conseil intergouvernemenzal er du Comité directeur scientifique du

Ncoobstant la disposition du paragraphe 2 ci-
dessus, le mandat de 16 membres désignés lors
de la premitre élection expirera 2 12 fin de la
session ordimaire de la Conf€rence géaéraie
suivant celle de lewr élection. Ces membres
seront tirés au sort par le Président de la
Conférence générale aprés la premitre élection.
Chaque membre sortant sera rempiacé par un
membre appartenant au méme groupe régional
les membres du Coaseil sont immédiatement
régligibles.

L= Conseil peut adresser des recommandations 2
{2 Conférencs générale au sujet de sa propre
composition.

T serait sounaitable que les personnes désignées
par les Etats membres pour les représeater au
Conseil sojent compéteates dans les domaines du
programme.

Chague représentant dun Etatr membre du
Conseil peut e assisté de conseillers dont la
liste serxa communmiquée au secrétariat du
programme.



Article Il - Sessions

Le Conseil se réunit en session plénitre ordinaire
une fois tous les demx ans, de préféremce en
conjonction avec les sessions ordinaires de Iz
Conférence générale. Il peut toutefois se réunir en
session extraordinaire & la demande ‘du Directeur
gfnéral, de I2 majorit? ‘de ses membres, ou par
décision du Burean.

Article IV - Votes

Le Consell s'efforce de prendre ses décisions par
consensus. En cas de vote, chague membre du
Conseil dispose d'une voix.

Articie V - Frais

Les frais afférens an sarvice du Conseil somt
cogverts par un crédit voté i cet effet par Iz
Conférence générale de I'UNESCO. Les frais de
participation e lenrs représentants anx sessions da
Consell somt 3 la charge des Etars membres.
Toutcfois,silasimaﬁonﬁnanci‘mlepmzz,
TUNESCO supporte, en totalité ou en partie, lorsque
les circonstapces Iexigent, les frais de participation
des représentants, poamment des représentants des
pays les moins avapcés.

Article V] - Réglement imtérieur

Le Conseil adopte son propre régiement intérieur.

~

_ Article VII - Fonctions

Le Conscil guide e2 supervise la planification et Ia
mise en oeuvre du programme MOST. A cert effet, il
s'acquitte en partcalier des fonctions snivantes :

(a) émdier les propositions concernant I'élaboration
et l'adaptation dv programme MOST ;

(b) définir les grands domaines de fond du
programme ¢ formuler des recommandations
concemnant les grandes -lignes daction qui
pourraient éxe adoptées ;

(c) examiner e: évaiuer les activitss et les résultars
du programme, et définr les domaines
fondamentax exigeant ume coopération inter-
nationale accrue, sur la base potamment du
Tapport soumis par le Comité directeur
scientifique ; :

(d) promouvorr la pardcipation des Etats membres
au programme MOST ;

(e} solBiciter les ressources nécessaires 3 sa mise en

. oeuvre;

() faciliter l2 mise sur pied des activitss du
programme MOST 2u nivean national, ainsi que
12 Haison entre ces activités.

Dans Texercice de ses fonctions, le Conseil peut
consulter le Comité directenr scientifique zinsi que
toutes les organisations internationales et régionales
campétentes spécialisées dans les sciences sociales
avec lesquelles ITUNESCO enmretient des relations
officielies. Le Conseil international des sciences
sociales (CISS) e: les associations et organisations
professionnelles qui Iui sont affiiiées peavent fournir
leur avis.
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Article VIIT - Bureau

Au début de sa premifre session, puis chaque fois
que sa composition est modifiés par 1a Conférence
générale en application des dispositions de l'articie I
ci-dessus, le Conseil €lit un président, six vice-
présidents et un rapporteur.

Article IX - Observateurs

1. Les Etats membres et les Membres associés de
T'UNESCO qui ne sont pas membres du Conseil
peuvent envoyer des observateurs 3 toutes Ies
réunions do Conseil

2. Des représentants de I'Organisation des Nations
Unies et des antres organisations du systéme des
Nations Unies peuvent &tre invits i prendre
part, en quafité dobservateurs, 2 toutss les
réunions du Conseil

3. Le Consell fixe les condidons amxquelies
d'anres organisatiops internationales gouverne-
mentales on non goovarnementales peuvent étre
invitées 2 assister 2 ses débats sans droit de vote.
I précise également les conditions amxquelies
certains spécialistes peuvent éventuellement étre
copsultés sur des questions relevant de sa
compétence.

4. Le Consell pent inviter des Etats non membres
de I'Organisation 3 eavoyer des observateurs 2
ses réunions.

Articie X - Présenzation de rapports

Le Conseil présente des rapparts sur les activités du
programme MOST 2 Ia Conférence générale de
I'UNESCO 2 chacune de ses sessions ordipaires et an
Conseil exécutif en tant que de besoin.

Article X1 - Comité directeur scientifique

1. Le ComitZ sc compose de neof membres
permanents au plus, nommés par le Directeur
général 2 titre personnel, en consultation avec les
crganisations intergouvernementales et non
gouvernementales régionales et internationales
des sciences sociales.

2. Le Président do Conseil intergouvernemental
est membre de droit du Comitf directeur
scien 2

3. Les membres du Comité sont des spécialistes
reconnos et des cherchewrs en activité dans les
domaines du programme et représentent diffé-
rentes disciplines des sciences sociales.

Article XII - Sessions

Le Comité se réunit de préférence deux fois par an.
1 peut cependant se réunir en session extraordinaire
3 la demande de la majorité de ses membres, avec
T'accord du Directeur général

Article XIII - Votes
Le Comité s'efforce de prendre ses décisions par

consensus. En cas de vote, les membres du Comité, y
compris le membre de droit, disposent chacun d'une
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voix. STl y a2 partage &gal, 13 voix du Président est

prépondérante.

Article XIV - Réglement intérieur

Le Comité adopte son propre réghneu: intérieur.
Article XV - Fonctions

1. Le Comité veille an maintien des normes
scieatifiques €levées du programme MOST. A
cet effet, 11 s'acquitte en particalier des fonctions
suivantes :

(a) évaluer I2 qualité scientifique des projess
soumis ; .

(b) pe retepir que les propositions guoi sont
conformes aux orientations générales du
programme et satisfont aox  critires

2. Dans I'exercice de ses fonctions, le Comité peut
* consuiter le Copseil international des sciences
sociales (CISS) et ses membres, ainsi que Dus
les autres organismes compétearss spécialisés
dans les sciences sociales.

Article XV] - Mandat des membres
Le mandat des membres du Comité est dune durés

de wois ans 3 compter du momeat de leur
gomination par le Directeur général. Les membres

ge peuvent e nommeEs que pour un maximum de
deux mandats consécutifs.

Article XVII - Bureau

An début de chaqme réumion, le Comité élit un
président et deux vice-présideats.

Article XVIII - Présentation de rapports

Le Comité fait rapport au Conseil inter-
gouvernemental 2 chacune des sessions ordinaires de
cc dernier. II soumet également un rapport au
Directeur général de 'UNESCO 2 [issue de chacune
de ses sessions.

Article XIX - Secrétariar

1. Le Direcreur général de 'UNESCO fournit e
personnel et les moyens nécsssaires pour
assurer le secrétariat du programme MOST.

2. Le secrérariat fournit les services aécessaires
pour les sessions du Consell inrergouverne-
meatal et du Comits. ’ -

Articie XX - Frais

Les frais afférenrs au service du Comité sont
ouverts par un cxedit voté 3 cet effet par la
Conférencs génémale de I'UNESCO. Les frais des
wéunions des membres du Comit€  directeur
scientdfique sont 2 la charge de 'UNESCO.

Election des membres du Conseil intergouvernementai du Programme

"Gestion des transformations sociales™ (MOST)!

La Conférence générale

Eliz, conformément aux paragraphes 1 et 2 de larticleI des Stamts du Conseil inter-
gouvernemental du Programme "Gestion des transformations sociales” (MOST), les Etats
membres suivants pour faire partie du Conseil?:

Algérie Egypte Pays-Bas
Allemagne Fédération de Russie Philippines
Argentine France Pologne
Bangladesh Ghana Suede
Brésil . Guinée Suaisse
Bulgarie Inde Thailande
Cameroun Italie Togo
Chili Japon Tunisie
Chine ‘Madagascar Yémen
Colombie Mexique Zambie
Costa Rica Pakistan Zimbabwe

1. Résolution adoptée sur le rappart du Comité des candidatres 3 [a 50e séascs piénire, le 15 govembre 1995. ) )

2. Caufmm'mmtaumgmghc3dcfarddendsSummmConsdl.lemdudslém:mbzsdés’gnéslosdchgrem&:eamon
e@imihﬁndchs:sionudimkedeh&nfémgénédesﬁm:dkdelsxa@mCsmcmbts.tir'sau_smtparlc
Président de la Conférence générale sprés [élection. sont les suivants : Algésie, Argeatine, Bangladesh, Brésil. Colombic, Egypee.
Fédération de Russie, Ghana, Guinés, Iniie, Pakistan, Pays-Bas, Philippines, 3ck3eXTogo et Zambie.

Suéde



SHS-94/CONF.202/3 - p. 4bis

Programme ‘Gestion des transformations sociales’ (MOST)

Membres du Conseil intergouvernemental du MOST

AFRIQUE

Angola
Bénin
Cameroun
Cote d’lvoire
Madagascar
Togo
Zambie
Zimbabwe

ETATS ARABES

Jamahiriya arabe libyenne
Maroc

Tunisie

Yémen

ASIE ET LE PACIFIQUE

Australie
Chine

Inde
Japon
Malaisie
Philippines
Thailande

1995-1997

EUROPE ORIENTALE

Bulgarie
Hongrie
Pologne
République Tcheque

AMERIQUE LATINE ET LES
CARAIBES

Brésil

Chili
Colombie
Costa Rica
Jamaique
México

EUROPE OCCIDENTALE

Allemagne
Autriche
Canada
France
Pays-Bas
Suisse
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Original: Anglais

REGLEMENT INTERIEUR

CONSEIL INTERGOUVERNEMENTAL DU PROGRAMME MOST

Article 1 — Membres

Art. 111 des Statuts

1.1 Le Conseil se compose de 33 Etats membres de
PUNESCO, élus par Ia Conférence générale compte tenu de
la nécessité d'assurer une répartition géographique

- équitable et une rotation appropriée, ainsi que de

Art. 1.2 des Statuts

Art. l1.4 des Statuts

Article 2 — Fonctions

Article 3 — Sessions

Art. lll des Statuts

Iimportance de leur engagement en faveur du programme
MOST.

12 Le mandat des membt;es du Conseil va de la finde la
session ordinaire de la Conférence générale ol ils ont été
élus 2 la fin de la deuxiéme session ordinaire subséquente.

1.3 Les membres du Conseil sont immediatement
resligibies.

Dans le cadre des décisions de la Conférence générale
concemant ie Programme relatif 2 la gestions des
transformations sociales, ie Conseil s’acquitte des fonctions
qui lui sont imparties par l'article V1! de ses Statuts.

3.1 Le Conseil se réunit en session piéniére ordinaire une
fois tous les deux ans, de préférence en conjonction avec
les sessions ordinaires de la Conférence générale. Il peut
toutefois se réunir en session extraordinaire a la demande
du Directeur général, de la majorité de ses membres ou sur
décision prise par le Bureau visé & l'article V1il des Statuts,
en consuitation avec le Directeur général.

32 Les sessions piéniéres ordinaires sont convoquées par
le Directeur général conformément aux décisions du
Conseil.

3.3 Le Conseil se réunit normalement au Siége de
I'UNESCO. il peut-se réunir ailleurs sur l'invitation d'un Etat
membre si la majorité de ses membres en décide ainsi
aprés consultation avec le Directeur général.
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Art. V des Statuts

3.4 Tous les Etats membres et Membres associés de
I'UNESCO sont avisés en temps voulu du lieu et de la date
des sessions du Conseil.

3.5 Les frais afférents au service du Conseil sont couverts
par un crédit voté a cet effet par la Conférence générale de
'UNESCO. Les frais de participation de leurs représentants
aux sessions du Conseil sont a |a charge des Etats

" membres. Toutefois, si la situation financiére le permet,

'UNESCO supporte en totalité ou en partie, lorsque les
circonstances ['exigent, les frais de participation des
représentants, notamment des repiésentants des pays les
moins avances.

Article 4 — Observateurs

Art. IX.1 des Statuts

Art. IX.2 des Statuts

Art. IX.3 des Statuts

Art. IX.4 des Statuts

4.1 Les Etats membres et les Membreé associés de
'UNESCO qui ne sont pas membres du Conseil peuvent
envoyer des observateurs a toutes les réunions du Conseil.

4.2 Des représentants de I'Organisation des Nations Unies
et des autres organisations du systéme des Nations Unies
peuvent étre invités a prendre part, en qualité d'observateur,
a toutes les réunions du Conseil.

4.3 Le Conseil fixe les conditions auxquelles d'autres
organisations intemationales gouvernementales ou non
gouvernementales peuvent étre invitées a assister a ses
débats sans droit de vote. Il précise également les
conditions auxquelles certains spécialistes peuvent étre
éventuellement consultés sur des questions relevant de sa
compétence.

4.4 Le Conseil peut inviter des Etats non membres de
I'Organisation & envoyer des observateurs & ses réunions.

Article § — Ordre du jour provisoire

5.1 L'ordre du jour provisoire des sessions est établi par le
Directeur général, aprés consultation des membres du
Bureau.

5.2 L'ordre du jour provisoire est communiqué aux
membres du Conseil deux mois au moins avant l'ouverture
de chaque session.

5.3 L'ordre du jour provisoire est également communiqué
aux Etats membres et aux Membres associés de 'UNESCO
qui ne sont pas membres du Conseil et aux organisations du
systéme des Nations Unies ainsi qu'aux autres organisations
gouvermnementaies et non gouvermnementales qui,
conformément aux dispositions du paragraphe 3 de J'article
4 ci-dessus, ont été invités a participer aux réunions du
Conseil sans droit de vote.
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5.4 L'ordre du jour provisioire comprend:

toutes les questions que le Conseil a décidé d'y inscrire;
toutes les questions proposées par les Etats membres du
Conseil;

toutes les questions proposées par le Bureau;

toutes les questions proposées par le Directeur général de
I'UNESCO.

Article 6 — Adoption de I'ordre du jour

Au début de chaque session, le Conseil adopte I'ordre du
jour de ladite session.

Article 7 — Amendements, suppressions et nouvelles questions

Au cours d'une session, le Conseil peut modifier I'ordre des
points de l'ordre du jour, ajouter des questions ou en
supprimer. L'inscription d'une nouvelle question a I'ordre du
jour doit étre décidée a la majorité des deux tiers des
membres présents et votants.

Article 8 — Bureau

Art. VIl des Statuts 8.1 Au début de sa premiére session, puis chaque fois
que sa composition est modifiée par la Conférence
générale en application des dispositions de I'article premier
ci-dessus, le Conseil élit un président, six vice-présidents et
un rapporteur.

8.2 Le président, les six vice-présidents et le rapporteur
élus conformément aux dispositions du paragraphe 8.1 ci-
dessus constituent le Bureau du Conseil. Les membres du
Bureau, représentants d'Etats membres de 'TUNESCO,
demeurent en fonction jusqu'a I'élection d'un nouveau
Bureau.

8.3 Les membres du Bureau sont rééligibles.

8.4 Le Bureau peut se réunir entre les sessions du Conseil
a la demande de la majorité des membres du Conseil ou
du Bureau, ou a la demande du Directeur général de
'UNESCO. En pareil cas, le motif de la réunion doit étre
précisé dans la demande. Les dépenses afférentes 2 la
participation aux travaux du Bureau sont a la charge des
Etats que les membres du Bureau représentent.

Article 9 — Attributions du Président

9.1 Outre les pouvoirs qui lui sont conférés en vertu
d'autres dispositions du présent Réglement, le président
exerce les fonctions suivantes: il prononce l'ouverture et {a
cloture des séances, dirige les débats, assure 'observation
du présent Réglement, donne la parole, met les questions
aux voix et proclame les décisions. Il se prononce sur les
motions d'ordre et, sous réserve du présent Réglement,
régle les délibérations de chaque séance et veille au
maintien de ['ordre.
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Art. XI1.2 des Statuts

8.2 Sile président cesse de représenter un Etat membre
du Conseil ou se trouve dans l'incapacité d'exercer ses
fonctions, le Bureau désigne un des vice-présidents pour
assurer la présidence pendant la durée du mandat restant a
courir. Si ce vice-président & son tour cesse de représenter
un Etat membre du Conseil ou est dans l'incapacité
d'exercer ses fonctions, le Bureau désigne un autre des
vice-présidents pour assurer la présidence pendant la durée
du mandat restant & courir.

9.3 Le président du Conseil est membre de droit du
Comité directeur scientifique visé a l'article XI des Statuts.

Article 10 — Attributions des vice-présidents

En l'absence du président au cours de la session, ses
fonctions sont exercées tour a tour par les vice-présidents.

Article 11 — Organes subsidiaires

Pour s'acquitter des obligations qui lui sont imparties par
ses Statuts, le Conseil est habilité a créer les organes
subsidiaires qu'il juge indispensables 2 la bonne marche de
ses travaux, dans la limite des crédits approuveés par la
Conférence générale.

Article 12 — Secrétariat

Art. XI1X.1 des Statuts

Art. XIX.2 des Statuts

12.1 Le Directeur général de 'TUNESCO ou son
représentant participe aux travaux du Conseil, de son
Bureau ou de ses autres organes subsidiaires sans droit de
vote. Il peut a tout moment présenter des déclarations
orales ou écrites au Conseil, au Bureau ou a tout autre
organe subsidiaire sur toute question a 'étude.

12.2 Le Directeur général de 'UNESCO foumnit le
personnel et les moyens nécessaires pour assurer le
secrétariat du Programme.

12.3 Le secrétariat foumnit les services nécessaires pour
les sessions du Conseil et de ses organes subsidiaires.

12.4 Le secrétariat fixe la date des sessions du Conseil et
celles des réunions de ses organes subsidiaires
conformément aux instructions du Bureau et procéde aux
démarches de convocation. '

12.5 Le secrétariat rassemble toutes les suggestions et
observations formulées par les Etats membres de
I'UNESCO et par les organisations intemationales
intéressées en ce qui conceme le programme MOST de
'UNESCO et leur donne la forme voulue aux fins
d'examen par le Conseil.

12.6 Le secrétaire exécutif du Programme ou son
représentant assiste a toutes les.séances du Conseil et du
Bureau.
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12.7 Le secrétaire exécutif ou son représentant peut
présenter au Conseil, & ses organes subsidiaires et au
Bureau des déclarations-orales ou écrites sur toute
question a I'étude.

Article 13 — Langues de travail

L'anglais et le frangais sont les langues de travail du
Conseil en toutes occasions.

Articie 14 — Emploi d'autres Iéngues

Tout orateur peut prendre la parole dans une langue autre
que les langues de travail en usage lors d'une session
déterminée du Conseil ou d'un organe subsidiaire, & -
condition d'assurer l'interprétation de son intervention dans
I'une desdites langues de travail du Conseil.

Article 15 — Documents de travail

Les documents de travail de chaque session du Conseil
sont en régie générale distribués aux membres six
semaines avant 'ouverture de la session.

Article 16 — Rapports

Le Conseil présente des rapports sur ses activités a la
Conférence générale de 'UNESCO a chacune de ses
sessions ordinaires.

Article 17 — Quorum

17.1 Le quorum est constitué par la majorité des Etats
membres du Conseil.

17.2 Aux séances des organes subsidiaires du Conseil, le
quorum est constitué par la majorité des Etats membres
du Conseil qui sont membres de 'organe en question.

17.3 Toutefois, s'agissant des séances des organes
subsidiaires, si, aprés une suspension de séance de 15
minutes, le quorum ci-dessus défini n'est toujours pas
réuni, le président peut demander aux membres présents
d'accepter a I'unanimité la-suspension temporaire de
I'application du paragraphe 2 du présent article.

Article 48 — Publicité des séances

Toutes les séances du Conseil et de ses organes
subsidiaires, a 'exception des réunions du Bureau, sont
publiques & moins que le Conseil ou I'organe subsidiaire -
intéressé n'en décide autrement.




SHS-94/CONF.202/4 - page 10

Article 19 — Droit de parole

Les observateurs des Etats membres, les représentants
des organismes du systeme des Nations Unies et les
observateurs des organisations intemnationales visés aux
paragraphes 1, 2 et 3 de 'article 4 du présent Réglement,
peuvent, avec l'autorisation du président, prendre la paroie
au cours des débats du Conseil ou de ses organes
subsidiaires. ’

Article 20 — Ordre des interventions

Le président donne la parole aux orateurs en suivant l'ordre
dans lequel ils ont manifesté le désir de parier. Les
membres du Conseil se voient accorder la préséance.

Article 21 — Limitation du temps de parole

Le président peut limiter ie temps de parole de chaque
orateur,

Article 22 — Motions d'ordre

Au cours du débat sur une question quelconque, un
représentant d'un Etat membre du Conseil peut & tout
moment présenter une motion d'ordre sur laquelle ie
président se prononce immédiatement. Tout représentant
peut faire appel de la décision du président, laquelle ne
peut toutefois étre rejetée qu'a la majorité des membres
présents et votants. En présentant une motion d'ordre, un
représentant doit s'abstenir de traiter du fond de ia question
en discussion.

Article 23 — Suspension, ajournement, clture

Tout représentant d'un Etat membre du Conseil peut a tout
moment proposer la suspension ou l'ajournement d'une
séance, ou ['ajournement ou la cloture du débat. Cette
motion est mise aux voix immédiatement et ie Conseil se
prononce a la majorité des membres présents et votants.

Sous réserve des dispositions de 'article 22 ci-dessus, les
motions ci-aprés ont priorité, dans l'ordre indiqué, sur
toutes les autres propositions ou motions:

(a) suspension de la séance;

(b) ajournement de la séance;

(c) ajournement du débat sur la question en discussion;

(d) cioture du débat sur la question en discussion.

Article 24 — Droit de vote

Art. IV des Statuts

Le Conseil s'efforce de prendre ses décisions par
consensus. En cas de vote, chaque membre du Consell
dispose d'une voix. '



) . : - _ " SHS-94/CONF.202/4 - page 11

Article 25 — Vote

25.1 Sauf dans les cas prévus aux articles 7, 31 et 32 du
présent Regiement, les décisions sont prises a la majorité
des membres présents et votants.

25.2 Aux fins du présent Reglement, I'expression
"membres présents et votants” s'entend des membres
votant pour ou contre. Les membres qui s'abstiennent de
voter sont considérés comme non-votants.

Article 26 — Vote a main levée et vote par appel nominal

Les votes ont normalement lieu & main levée, tout membre
pouvant cependant demander avant le début du scrutin que
le vote ait lieu par appel nominal. Quand le vote a lieu par
appel nominal, le vote ou I'abstention de chacun des
membres participants est consigné dans le rapport.

Article 27 — Vote sur les amendements

27.1 Lorsgu'une proposition fait I'objet d'un amendement,
celui-ci est mis aux voix en premier.

27.2 Quand deux ou piusieurs amendements a une
proposition sont en présence, le Conseil vote d'abord sur
celui que le président juge s'éloigner le pius, quant au fond,
de la proposition primitive; il vote ensuite sur
Iamendement qui, aprés celui-ci, s'éloigne le pius de ladite
proposition, et ainsi de suite, jusqu'a ce que tous les
amendements aient été mis aux voix. Si un ou plusieurs
amendements sont adoptés, le Conseii vote ensuite sur la
proposition modifiée. Si aucun amendement n'est adopté,
fa proposition est mise aux voix sous sa forme primitive.

27.3 Une motion est considérée comme un amendement
a une proposition si elle comporte simplement une
addition, une suppression ou une modification intéressant
une partie de ladite proposition.

Article 28 — Scrutin secret

Pour toutes les électi®ns, le vote a lieu au scrutin secret,
sauf si, en I'absence de toute opposition en son sein, le
Conseil en décide autrement.

Article 29 — Partage égal des voix

En cas de partage égal des voix, la proposition est
considérée comme rejetée.

_Article 30 — Consuitations spéciales par correspondance

Lorsque, dans l'intervaile des sessions du Bureau ou du

Conseil, leur approbation est requise en vue de mesures
urgentes et importantes, le secrétariat peut consulter les
membres par correspondance.
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Article 31 — Amendements

Le présent Régiement peut, sauf dans ceux de ses articles
qui reproduisent des dispositions des Statuts du Conseil ou
des décisions de la Conférence générale, étre modifié par
décision du Conseil prise a la majorité des deux tiers des
membres présents et votants, & condition que la
proposition de modification ait été inscrite a I'ordre du jour.

Article 32 — Suspension

L'application de toute disposition du présent Réglement,
sauf si elle reproduit des dispositions des Statuts du Conseil
ou des décisions de la Conférence générale, peut étre
suspendue par une décision prise a la majorité des deux
tiers des membres présents et votants.
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Original anglais

REGLEMENT INTERIEUR

COMITE DIRECTEUR SCIENTIFIQUE DU PROGRAMME MOST

Article 1 - Membres

Art. X1.1 des Statuts

Art. X1.2 des Statuts

Art. X1.3 des Statuts

Art. XVI des Statuts

Article 2 - Fonctions

Art. XV.1 des Statuts

Art. XV.2 des Statuts

Article 3 - Sessions

Art. XII des Statuts

1.1 Le Comité se compose de neuf membres permanents au plus,
nommés 2 titre personnel par le Directeur général de I'UNESCO, en
consultation avec les organisations intergouvernementales et non
gouvernementales, régionales et internationales des sciences sociales.

1.2 Le Président du Conseil intergouvernemental du programme
MOST est membre de droit du Comité directeur scientifique.

1.3 Les membres du Comité sont des spécialistes reconnus et des
chercheurs en activité dans les domaines du programme MOST et
représentent différentes disciplines des sciences sociales.

1.4 Le mandat des membres du Comité est d'une durée de trois ans a
compter du moment de leur nomination par le Directeur général. Les
membres ne peuvent étre nommés que pour un maximum de deux
mandats consécutifs.

2.1 Le Comité veille au maintien des normes scientifiques €levées
du programme MOST. A cet effet, il s'acquitte en particulier des
fonctions suivantes :

(a) évaluer la qualité scientifique des projets soumis ;

(b) ne retenir que les propositions qui sont conformes aux
orientations générales du programme et satisfont aux critéres
scientifiques requis.

2.2 Dans I'exercice de ses fonctions, le Comité peut consulter le Conseil
international des sciences sociales (CISS) et ses membres, ainsi que tous les autres
organismes compétents spécialisés dans les sciences sociales.

3.1  Le Directeur général fixe la date et le lieu des réunions du Comité.

3.2  Le Comité se réunit de préférence deux fois par an. Il peut cependant se
réunir en session extraordinaire 2 la demande de Ia majorité de ses membres, avec
l'accord du Directeur général.
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Article 4 - Ordre du jour proviseire

L'ordre du jour provisoire de la réunion suivante est établi par le
Secrétariat du programme MOST en consultation avec les membres du
Comité, sauf pour ce qui est de la premiére réunion.

Article 5 - Bureau

Art. XVII des Statuts 5.1 Au début de chaque réunion, le Comité élit un président et deux
vices-présidents.

5.2 Le président et les vices-présidents sont rééligibles.

Article 6 - Secrétariat

6.1 Le Secrétariat de 'UNESCO participe aux travaux du Comité. Il
peut & tout moment présenter au Comité des déclarations orales ou
écrites sur toute question a I'étude.

Art. XIX.1 des Statuts 6.2 Le Directeur général de I'UNESCO fournit le personnel et les
moyens nécessaires pour assurer le secrétariat du programme MOST.

Art. XIX.2 des Statuts 6.3 Le Secrétariat fournit les services nécessaires pour les sessions
du Comité.

Article 7 - Langues

7.1 L'anglais est la langue de travail du Comité. Les documents,
documents de travail et rapports sont établis et distribués en anglais.

7.2 Tout membre du Comité et toute personne invitée peuvent
utiliser une autre langue, & condition d'assurer les services
d'interprétation requis.

Article 8 - Quorum
8.1 Le quorum est constitué par la majorité des membres du Comité.

8.2 Le Comité ne peut prendre aucune décision si le quorum n'est
pas réuni.

Article 9 - Rapports

Art. XVIII des Statuts 9.1 Le Comité fait rapport au Conseil intergouvernemental a
chacune des sessions ordinaires de ce dernier. Il soumet également un
rapport au Directeur général de 'UNESCO a l'issue de chacune de ses
sessions.

9.2 Les rapports au Conseil intergouvernemental et au Directeur
général de 'UNESCO sont établis par le Président du Comité.
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Article 10 - Publicité des réunions

Les réunions du Comité ne sont pas publiques.

Article 11 - Votes

Art. XTII des Statuts  Le Comité s'efforce de prendre ses décisions par consensus. En cas de
vote, les membres du Comité, y compris le membre de droit, disposent
chacun d'une voix. S'il y a partage égal des voix, la voix du Président
est prépondérante.

Article 12 - Amendements

Le présent Reéglement intérieur peut, sauf dans ceux de ses articles qui
reproduisent des dispositions des Statuts du Comité ou des décisions
de la Conférence générale de I'UNESCO, étre modifié ou son
application suspendue par une décision du Comité prise a la majorité
des deux tiers des membres présents et votants.
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